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ZMLUVA O UMELECKOM VYSTUPENI
¢. 2542014 — 8/04 - PRaM

medzi zmluvnymi stranami:

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika v platnom znenf a podl'a Autorského zékona &. 618/2003 Z. z.
(d’alej v texte tieZ ako ,,Zmluva™)

Mestské kultiirmne stredisko
1. so sidiom v Senci
Nazov: Mestské kultirne stredisko v Senci Détum:
Obchodné meno:
Adresa: Nam. 1. Maja 2, 903 01 Senec Podacic dislo: Chlo oa.
1¢O: 00350125 "T8 -09- 2014
DIC: 2020682873 Prilohyfisty: Woarie:
Bankové spojenie: VUB Senec J? Z /
Cislo uctu: SK53 0200 0000 0000 3603 7112 ”
Statutarny organ: Peter Szabo, riaditel’
(d’alej v texte tiez ako ,,objednavatel™)
a
2.
Slovensky 'udovy umelecky kolektiv /SCUK/
Sidlo: Balkanska 31, 853 08 Bratislava
1CO: 164780
DIC: 2020910815
1C DPH: SK2020910815
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gétu: 7000117243/8180
Statutarny organ: Doc. Mgr. Juraj Hamar, CSc., generalny riaditel’

Mgr. Bozena Horna, ndmestnic¢ka generaineho riaditel’a

Organizacia zriadend rozhodnutim Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
o vydani zriad’ovacej listiny Slovenského ludového umeleckého kolektivu zo diia 19. 04. 2010, ¢islo: MK -
1359/2010-10/5409.

(dalej v texte tieZ ako ,,dodavatel™ alebo ako ,,SCUK*)
(d’alej v texte ,,dodavatel™ a ,,objednavatel™ spolu tiez ako ,,zmluvné strany*)

, Clinok 1
UVODNE USTANOVENIA

Dodavatel’ - SCUK, t. j. Slovensky l'udovy umelecky kolektiv, je prispevkovou organizaciou zriadenou
Ministerstvom kultury SR za G€elom $irenia slovenského F'udového umenia, udovej tvorby a to nayméa
v oblasti tanca, hudby a spevu. Je to profesiondlne umelecké teleso pOsobiace v oblasti umeleckého
spracovania a interpretacie folkloru na Slovensku.

Vykonny umelec je spevak, hudobnik, herec, tane¢nik a ina osoba, ktord spieva, hra, predvadza,
prednasa alebo inak vykonava literarne dielo, umelecké dielo alebo folklére dielo.

Autorské dielo je najmi slovesné dielo (scenar programu a podujatia, prispevok do vysielania, prekiad
a spracovanie cudzojazy¢ného textu) divadelné dielo, hudobné dielo, audiovizualne dielo, vytvarné
dielo, fotografické dielo, architektonické dielo, dielo uzitkového umenia a poéitatovy program.

Umelecky vykon je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie diela spevom, hranim, tancom
alebo inym spdsobom.

Zvukovy zdznam je sluchom pocutefny zaznam zvukov bez ohladu na to akym spdsobom a na akom
nosici sa tieto zvuky zaznamenavaju.

Zvukovo - obrazovy zdznam je zdznam zvukov aj obrazov, ktoré sii vnimatelné sluchom aj zrakom bez
ohl'adu na to akym spdsobom a na akom nosici si zaznamenané.



2.

Dielom podla tejto zmluvy je vytvorenie autorského diela, predvedenie umeleckého vykonu a vyroba
zvukového zaznamu.

Clanok 2
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zo strany dodavatel’a, Zze zhotovi - vytvori, vykond, vyrobi, resp.
poskytne podl'a podmienok tejto Zmluvy objednavatelovi dielo — autorské dielo, umelecky vykon, na

ktoré sa vzt'ahuje ochrana podl'a Autorského zékona.

Dodavatel’ sa zavédzuje uskuto¢nit’ pre objednavatel'a vykon, umelecké vystiipenie v programe SCUK-u,

s nazvom — Zvuky nie si muky s miestom uskutocnenia umeleckého vykonu: Senec, Mestské kultiirne
stredisko — kinosala (interiér), defi, zaCiatok a doba trvania umeleckého vykonu: 19.10.2014 o 15:30 hod

(60

min). Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit dodavatel'ovi za realizaciu predmetného umeleckého vykonu

odmenu vo vyske a za podmienok $pecifikovanych v €l. 5 tejto Zmluvy.

3.

1.
a)

b)
)

ak

7.

Neoddelite'nou prilohou tejto Zmluvy je priloha ¢.1: Zakladné technické a prevadzkové poziadavky na
vystipenie ( dalej v texte tiez ako ,,dispozicie®).

) Clanok 3 )
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa vo vlastnom mene a na vlastné naklady zaviazuje zabezpecit

celkovu organizaciu a propagéaciu vystipenia, ¢im sa mysli najmé, ale nie vyluéne tla¢, registracia,
distriblcia, predaj vstupeniek, na prislusné miesta, nahlasenie uskutoCnenia predstavenia a uhradit’
poplatky, ktoré z takejto ¢innosti vyplyvaji, dodrzat’ vietky zakonom stanovené povinnosti,

miesto konania vystipenia,

pritomnost  pracovnikov  uvedenych v prilozenych dispoziciach od prichodu SLCUK-u az do
odchodu po predstaveni.

Objednavatel’ sa zavidzuje dodrzat’ dispozicie (vid priloha &.1), prilozené k zmluve, ktoré su
neoddelitel'nou prilohou tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavdzuje dodrzat podmienky pre ochranu zdravia a bezpeCnost pri praci pre
zamestnancov SCUK-u.

Objednavatel sa zavdzuje svojim konanim neporusit’ obsah autorského zakona.

Objednavatel' sa zavidzuje zabezpelit, aby nedo$lo v priebehu realizacie predmetu tejto Zmluvy
k spajaniu nazvu SLUK ani jeho logo so ziadnou spolo€nost'ou, politickou stranou alebo organizaciou
bez pisomného sthlasu SECUK-u a v printoch alebo elektronickych médiach pouzivat’ pisomne, graficky
alebo slovne iba nasledovné oznacenia:

SLUK,

umelecké teleso SCUK,

Slovensky l'udovy umelecky kolektiv,

len oficialne logo podl'a manuélu /na poziadanie vam v elektronickej forme logo zaSleme/.

Objednavatel’ sa zavdzuje predlozit SLCUK-u képiu listiny, ktora preukazuje pravnu subjektivitu
objednavatela alebo jeho opravnenie na podnikanie, napr.:

vypis z obchodného registra,

Zivnostensky list,

rozhodnutie prislu§ného organu o registracii,

zriad’ovaciu listinu a pod.
nahliadnutiu original tychto dokladov.

Za porusenie ktoréhokolvek ustanovenia Clanku 3 tejto Zmluvy sa objednavatel’ zavazuje zaplatit’
dodavatel'ovi zmluvnil pokutu vo vyske 2 900,00 € (slovom: dvetisic devitsto eur). Zmluvna pokuta je
splatnd na zdklade vyzvy dodavatela preukdzatelne dorulenej objednavatelovi. Objednavatel’ je
opravneny pozadovat nahradu $kody sposobeni mu porusenim povinnosti podl'a tejto zmluvy aj nad
dohodnutt vy$ku zmluvnej pokuty.



Clanok 4 ,
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

1. Dodavatel sa zavizuje zrealizovat’ pre objednavatela umelecky vykon, vystipenie, podla Clanku 2 tejto
Zmluvy a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Dodavatel’ sa zavizuje zabezpedit' v€asnu prepravu ucinkujucich, scény, techniky, rekvizit a kostymov
do miesta realizacie umeleckého vykonu.

3. Dodavatel’ sa zavdzuje na zadklade pisomnej Zziadosti objednavatela preukdzatelne dorucenej
dodavatel'ovi dodat’ propagacny material k danému programu.

4. Dodavatel’ sa zavdzuje zabezpedit’ technické vybavenie potrebné k realizacii predstavenia na umeleckej
urovni, ak sa v dispoziciach nedohodne inak.

5. Dodavatel' sa zavdzuje na zaklade pisomnej ziadosti objednavatela preukazatelne dorucenej
dodavatelovi poskytnut’ vSetky tlatové alebo elektronické podklady k realizovanému umeleckému
vykonu.

6. Dodavatel’ sa zavdzuje oznamit’ autorskym ochrannym organizaciam - LITA podklady rozhodujtce pre
vypocet a vymeranie autorskej odmeny a urCené tantiémy zaplatit/uhradit’.

7. Dodavatel’ je opravneny sa rozhodnit po predchadzajucej pisomnej Zziadosti objednavatela
preukazatel'ne dorucCenej dodavatelovi, o udeleni sihlasu v pisomnej forme podla § 63 Autorského
zékona objednévatel'ovi na nasledovné pouzitia najma:

- verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu,

- vyhotovenie originalu zaznamu umeleckého vykonu,

- vyhotovenie rozmnoZeniny zdznamu umeleckého vykonu,

- verejné rozSirovanie origindlu zdznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnozeniny predajom
alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,

- verejné roz§irovanie originalu zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnoZzeniny najmom alebo
jeho vypozi¢anim,

- spristupfiovanie zaznamu umeleckého vykonu verejnosti.

Clanok 5
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Objednévatel’ sa zavidzuje zaplatit SLUK-u za dohodnuty predmet zmluvy odmenu v celkovej vyske
1 000,00 € (slovom tisic eur) /d’alej v texte tiez ako ,,odmena‘/.

2. Dohodnutd odmena sa sklada z tychto poloZiek:

a) vydavky na predstavenie — sluzby - Cestovné néhrady a technické zabezpecenie 600,-€,
b) umeleckd odmena SCUK-u 400,-€.

3. Odmena 3pecifikovana v Clanku 5 ods. 1 Zmluvy je splatnd prevodom na u&et SECUK-u uvedeny
v zéhlavi tejto Zmluvy ato na zaklade faktiry SCUK-u so splatnostou do 7 dni od jej dorudenia
objednavatel’ovi.

3. 'V pripade omeskania s plnenim platobnej povinnosti stanovene] v ods. 3 tohto ¢lanku je objednavatel
povinny zaplatit’ dodavatel'ovi urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy i zagaty defi
omeskania na tcet dodavatela.

Clanok 6
DOBA PLATNOSTI A UCINNOSTI ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluva sa uzatvara na dobu dohodnutého plnenia podla Clanku 2. Zmluvy.

2. Zmluvné strany st opravnené zmluvny vztah ukon¢it’ pred uskutoénenim dohodnutého plnenia:



a) pisomnou dohodou
b) odstipenim od zmluvy aj bez uvedenia dévodu.

Obe zmluvné strany mézZu odstupit’ od Zmluvy najneskér 3 tyzdne pred dohodnutym terminom realizicie
predstavenia a to bez akejkol'vek finan¢nej, resp. nefinan¢nej nahrady.

Pre odstipenie od Zmluvy v lehote kratSej ako 3 tyzdne pred dohodnutym terminom realizacie
predstavenia, zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

a) ak SLUK odstupi od Zmluvy z dévodu, Ze objednavatel’ nedodrzi podmienky Zmluvy, objednavatel’
sa zavizuje uhradit’ SLUK-u zmluvni pokutu vo vyske, ktora zodpoveda odmene uvedenej v Clanku
5. ods. 1. Zmluvy a nahradit’ vietky d’alsie vyvolané naklady spojené s neuskutocnenim predstavenia,
b) ak SCUK odstipi od Zmluvy bez uvedenia dovodov, alebo neuskutoéni predstavenie z vlastnej viny,
je povinny zaplatit objednavatelovi vSetky preukazatelné naklady spojené so zabezpefenim
predstavenia alebo uskuto¢ni nahradné predstavenie v inom dohodnutom termine,
¢) ak objednavatel’ odstupi od Zmluvy :
e vlehote 8 aZ 15 dni pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplatit SCUK-u
zmluvni pokutu vo vySke 75% zdohodnutej odmeny a vsetky vyvolané naklady spojené
s neuskuto€nenim predstavenia,
e v lehote kratSej ako 8 dni pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplatit SLUK-u
zmluvna pokutu vo vyske, ktord zodpoveda odmene dohodnutej v Clanku S. ods. 1. Zmluvy
a nahradit’ v3etky d’alie vyvolané naklady spojené s neuskutocnenim predstavenia,

d) ak sa predstavenie neuskutotni z dévodu vys$Sej moci (prirodna katastrofa, silny vietor, S$trajk,
choroby, epidémie a pod.), a z ddvodov, ktoré nevie ovplyvnit' Ziadna zo zmluvnych stran, vSetky
vyvolané straty si znaSa kazda zmluvna strana. Nepriaznivé poveternostné podmienky /dazd’/
v pripade predstavenia v exteriéri, nie su samy o sebe dovodom pre zrusenie predstavenia.

Ak objednavatel’ nedodrzi podmienky Zmiuvy a technické dispozicie prilozené k zmluve a SLUK
predstavenie uskutoéni po dohode s usporiadatelom za staZzenych podmienok, prinalezi SCUK-u
dohodnuty honorar a odmena za stazené podmienky vo vyske 25 % z dohodnutého honoraru/odmeny
podla tejto Zmluvy, najmenej v8ak 332,00 €.

Ak objednavatel’ nemdze uskuto€nit’ predstavenie v objekte a Case podla tejto Zmluvy z akychkolvek
pri¢in, SLUK suhlasi s tym, aby sa predstavenie uskuto¢nilo toho istého dila v nahradnych priestoroch,
za predpokladu dodrzania vietkych podmienok stanovenych v technickych dispoziciach a dohodnutych
touto zmluvou.

Ak objednavatel’ alebo jeho subdodavatelia, ktori sa preukazatefne podielaji na organizacii
predstavenia, porusia ustanovenia tejto Zmluvy, objednavatel’ je povinny zaplatit SLIUK-u zmluvna
pokutu vo vyske 2 900,00 €.

V pripade krat§ich terminov od objednania po realiziciu umeleckej produkcie ako je stanovené
v Zmluve, Zmluva je zdvazny doklad pre realizaciu predstavenia a objednavatel sa zavidzuje akceptovat’
podmienky stanovené zmluvou v skratenom termine.

(vflévnok 7
DORUCOVANIE

Kazda vyzva, ozndmenie alebo iny dokument, ktory ma byt podla tejto Zmluvy doruéeny druhej
zmluvnej strane, sa bude povazovat’ za doruceny:

a) v momente dorucenia, ak bol dokument doruceny osobne,

b) ftreti pracovny defi (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na po$tovii prepravu, ak bol
odoslany postou, alebo

c¢) v defi faxového prenosu, ak bol dokument odoslany do 16:00 hod. v ktorykol'vek pracovny deifi, a v
ostatnych pripadoch v pracovny den nasledujici po dni odoslania, ak bol dokument zaslany faxom
a doru€eny druhej zmluvnej strane.

Pri preukazovani doru¢enia dokumentu bude dostatotné preukazat, ze do$lo k doruCeniu alebo Ze
obalka, ktora obsahovala dokument, obsahovala riadne vypisani adresu a bola odoslana ako doporuéena



zasielka alebo Ze faxova sprava bola riadne adresovana a odoslana a Ze odosielatel’ akejkol'vek faxovej
spravy mdze predlozit’ potvrdenie o faxovom prenose (v ktorom bude uvedeny datum a ¢as prenosu),
podl'a konkrétnych okolnosti.

Clanok 8. .
ROZHODCOVSKA DOLOZKA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, vzniknuté z pravnych vztahov vyplyvajicich z tejto
zmluvy alebo shvisiacich s touto zmluvou, vratane vsetkych vedlajsich pravnych vztahov, narokov na
vydanie bezdévodného obohatenia, ndrokov na nahradu Skody, sporov o platnost, vyklad, zanik tejto
zmluvy alebo tejto rozhodcovskej dolozky, predloZzia na rozhodnutie vyluéne Bratislavskému
rozhodcovskému sadu zriadenému pri spolo&nosti Capitol Legal Arbitration s.r.0., ICO: 35 965 355,
podrFa ustanoveni Rokovacieho poriadku a Statitu Bratislavského rozhodcovského sadu.

2. Zmluvné strany v zmysle ustanovenia § 42 zakona ¢. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorSich predpisov vylu¢uju zrusenie rozhodnutia Bratislavského rozhodcovského sudu v ramci
obnovy konania podl'a prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho sidneho poriadku.

) 5 (vll,zinok 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

2. Akékolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné urobit’ len vo forme pisomného dodatku
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

3. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre SELUK a jeden pre objednavatela.

4. Prava apovinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne upravené touto zmluvou a vietky z nej
zamy$lané vztahy sa budu riadit’, interpretovat’ a uplattiovat’ podl'a prislu§nych ustanoveni Obchodného
zdkonnika, Autorského zdkona a ostatnych pravnych predpisov platnych a G¢innych v Slovenskej
republike.

5. 'V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskuto¢nitelnym, nema to
vplyv na platnost’ zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné strany zavizuj, Ze takéto neplatné
alebo neuskuto¢nitené ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v pravnom aj obchodnom
zmysle najbliZ$ie nahradzuje.

6. Neoddelitel'nou sucast’'ou tejto Zmluvy je Priloha ¢.1 - zakladné technické a prevadzkové poziadavky na

vystupenie.
V Bratislave, dia: 22.9.2014 V Senci, diia: 22.09.2014
Za dodavatela: Za objednavatela:
S
Slovensiy oy i fecky kelektis ' ' -
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Slovensky Pudovy umelecky kolektiv

Doc. Mgr. Juraj Hamar, CSc., riaditel’



SEUK
DISPOZICIE

ZAKLADNE TECHNICKE A PREVADZKOVE POZIADAVKY NA PREDSTAVENIA
SEUKU
(Priloha ¢.1 — sicast’ zmluvy)

odberatel: MsKS Senec
Sidlo: Nam. 1. Maja 2, 903 01 Senec
St. organ: riaditel’ MsKS Peter Szabo

VYPLNI TECHNICKY VEDUCI ZA ODBERATEDA:

I—I\IGDO, priezvisko J Stefan Doktor

Kontakt (tel., email, fax) 0908657760
miesto predstavenia | Mestské kultirne stredisko, kinosala
détum predstavenia 19.10.2014
kapacita hladiska
’ Nézov predstavenia Zvuky nie su muky
Prichod technického persondlu SCUK-u: Spresnime dodatoéne
Prichod u¢inkujicich umelcov SCUK-u: Spresnime dodatocne
Skuska u¢inkujicich umelcov SLUK-u: 14:30 hod
Zaciatok vystipenia: 15:30 hod
Likvidacia predstavenia ihned’ po predstaveni

L VSEOBECNE POZIADAVKY

1. Odberatel’ (divadlo, kultirne zariadenie) musi uréit’ za svoju strann technického vediuceho,
zodpovedného za dodrzanie podmienok zmluvy a dispozicii, s rozhodovacou pravomocou, ktory bude
pritomny pocas pripravy, realizécie a likvidacie predstavenia, t.j. od doby prichodu techniky SCUK-u, podas
skusky umeleckych pracovnikov, vystipenia, az do odchodu techniky SCUK-u.

2. PoZiadavky na technicky personal, ktory zabezpeli odberatel’:

Profesia Cinnost’ pred, pocas a po predstaveni

Javiskovy, zvukovy, svetelny majster vykladanie, stavba, skasky, predstavenie, likvidacia
Upratovatka skasky, predstavenie

Poziarnici predstavenie

Uvadzacky predstavenie

Strazna sluzba vykladanie, stavba, skisky, predstavenie, likvidacia

Priestory divadla, alebo kultirneho zariadenia s technickym a obsluznym personalom musia byt k dispozicii
od prichodu techniky SCLUK-u do jej odchodu po predstaveni.

II. ODBERATEL ZABEZPECI

1. voI'ny pristup k zariadeniu, v ktorom sa predstavenie realizuje, vykladacej a nakladacej rampe od
doby prichodu technického servisu SCUK-u az do doby odchodu,

2. volné komunika€né priestory pocas pripravy, realizacie a likvidacie predstavenia,

3. Cisté a suché javisko, v pripade exteriéru zastresené,

4. voI'né priestory za javiskom a okolo javiska /nutné pre prechadzanie umelcov a technickych
pracovnikov a rychle kostymové prezliekanie umelcov pocas predstavenia/,

5. zastreSené Satne s poZzadovanym vybavenim, pouzitel'né od prichodu u¢inkujicich umelcov SLUK-u pre
cca 15 P'udi v rozdeleni pre muZov a zeny, bezprostredne pri javisku,



|

priestory vhodné na pracu s kostymami v zakulisi a v Satniach,

5 I mineralnej vody na kazdé predstavenie do zakulisia na naklady odberatel’a,

pre potreby SLUK-u 6 vol'nych vstupeniek na dané predstavenie,

v poslednych radoch hl'adiska po 4 voI'né sedadla v strede v dvoch za sebou nasledujucich
radoch za u¢elom umiestnenia zvukového a svetelného pultu SLUK-u /ak sa nedohodne inak/
10. svetelny pult a svetelny park /ak sa nedohodne inak/

11. ozvugenie predstavenia /ak sa nedohodne inak /.

W o

III. POZIADAVKY NA JAVISKO

1. povrch javiska musi byt’ suchy, bez poskodenia, rovny, celistvy, vhodny na tane¢nt produkciu tak,
ako je obvyklé pri tane¢nych produkciach,

2. javisko musi byt pokryté ¢iernym baletizolom, ktory musi byt uloZeny priene a zalepeny priesvitnou
alebo &iernou lepiacou paskou v jeden celok /ak sa nedohodne inak, SLUK ma k dispozicii takuto tanecnu
podlahovu krytinw/ - zabezpeli SLUK

3. vzdy pred skaskou a predstavenim musi byt podlaha javiska umyta, aby nedo$lo k znecisteniu kostymov.

Tato poziadavku Je nutné dodrzat’ aj z hl'adiska bezpecnosti préce,

. pracovné priestory za javiskom a okolo javiska musia byt vyprazdnené a Cisté,

. v lavom a pravom portali na javisku jeden stol s 2 stoliCkami a jednym zrkadlom s osvetlenim,

. za javiskom 15 stoli¢iek na rychle prezle€enie umelcov pocas programu,

. teplota na javisku nesmie klesnit’ pod 18 stuptiov C. Je nutné tuto poZiadavku dodriat, pretoZe je

prenesena z Kolektivnej zmluvy medzi SLUK-om a umeleckymi pracovnikmi,

. taktieZ ndm oznamte, pripadne zaslite nakresy:

a) popis svetelného aparatu javiska
b) popis ozvucenia a vykon zvukového aparatu vo W/stranu
¢) rozmery Vasho javiska aj s popisom funkénych javiskovych tahov
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Javisko
Sirka predného portalu Sirka —zadny horizont
Sirka javiska Sirka svetlosti horizontu
hibka javiska vyska javiska

9. V pripade, Ze sa predstavenie uskuto¢ni v exteriéri /amfitedter, prirodné kino, atd’,/ zastresit’ javisko,
komunika¢né priestory a $atne tak, aby od prichodu techniky SCUK-u, po¢as vykladania a nakladania pred a
po predstaveni, ako aj poCas stavby scény a jej demontaze v pripade zlych poveternostnych podmienok sa
predstavenie mohlo uskuto€nit’.

IV. POZIADAVKY NA SATNE
Odberatel’ zabezpecdi

1. pre kazdého u€inkujiceho stoli¢ka a primerany pocet stolov na lienie, prezliekanie a uloZenie rekvizit,

2. minimalne jedno vicsie zrkadlo na Satfiu,

3. vesiaky alebo tyce /Stendre/ na veSanie $iat a kostymov v kazdej Satni,

4. neverejné sprchovacie priestory (v Satni alebo v blizkom okoli), hygienicky sposobilé prevadzky s teplou
vodou kapacitne pre 10 os6b. Je nutné tuto poZiadavku dodriat, pretoze je prenesend z Kolektivnef
zmluvy medzi SLUK-om a umeleckymi pracovnikmi.

(v pripade, Ze sprchy nie su v prevadzke, oznamte nam, prosim, tiito skutoc¢nost’ vopred)

. WC zeny, WC muzi (neverejné), hygienicky sposobilé prevadzky, s WC papierom

6. teplota v Satniach nesmie klesnat’ pod 18 stupiiov C.
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V. ENERGETICKE POZIADAVKY

Je nutné odberatel'om zabezpecit' energetické pripojenie pre zariadenia SLUK-u v §pi€¢kovom odbere
elektrickej energie cca 60 kW. Odporti¢ame, aby odberné miesta mali reviznu spravu nie star$iu ako jeden
rok. Za vypadok v dodavke elektrickej energie SLUK neprebera zodpovednost' atakato skuto&nost
nebude posudena ako zavinenie vys$Sej moci.

1. svetlo - 380/32A a 380/63A

2. zvuk - 220/16A x2



VI. INE POZIADAVKY

SLUK ziada partnera zabezpecit’ zakaz vstupu nepovolanym osobam do priestorov zakulisia a $atni pocas
pripravy na predstavenie a pocas predstavenia. Odberatel’ zabezpedi zamedzenie vstupu cudzim osobam
do tychto priestorov do doby odchodu techniky po predstaveni. Ak sa hraju na jednom mieste viac ako 2
predstavenia, odberatel’ tieZ zabezpe¢i v dobe nepritomnosti pracovnikov SCUK-u straznu sluzbu pre
zamedzenie kradeze majetku SLUK-u .

Ak nie je mozné splnit niektory z bodov, prosim, kontaktujte SCUK. Je vecou dohody a hl'adania
optimalnej varianty k vytvoreniu profesiondlnych podmienok k uspeSnému prevedeniu predstavenia.
Dalgie 3pecifické poziadavky, pripadné technické nedostatky sa prekonzultuji pred podpisom zmluvy
a pripadne sa dispozicie upravia. Zmluva zo strany SLUK-u mdze byt podpisana len vtedy, ak technické
podmienky zo strany odberatela budii zavdzné a budd s nimi suhlasit’ obe zifastnené strany. Tieto
zékladné poziadavky pre odberatelov, divadla a kultarne zariadenia predstavuju sicast’ zmluvnej dohody
medzi oboma zmluvnymi stranami.

SLOVENSKY CUDOVY UMELECKY KOLEKTIV,
Balkanska 31, 853 08 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421-2-204 78 111 Fax: 00421-2-204 78 280, e-mail: sluk@sluk.sk, web: www.sluk.sk
Technicky vedtci za SCUK: Jaroslav Scheiner +421 903 905 323, technici@sluk.sk
Manazér: Monika VelSicova +421 917 763 113, monika.velsicova@sluk.sk
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